
  

 

 

  

 

 

 

 



 

 

 

भूमिका  

 

केरल, जिसे "भगवान का अपना देश" भी कहा िाता है, भारत के दजिण-पजिमी तट पर स्थित एक राज्य 

है। पारंपररक कला रूप  ंऔर त्य हार  ंके एक लंबे इजतहास के साथ, केरल की एक समृद्ध सांसृ्कजतक 

जवरासत है। केरल तथा केरल के व्यस्थिय  ंका भारत के जवकास में अहम् य गदान रहा है। रािा रजव 

वमाा, आजद शंकराचाया , िी शंकर कुरुप्प, के आर नारायणन, के िे येशुदास, अरंुधती रॉय िैसे प्रमुख 

व्यस्थिय  ंका िन्म केरल में ही हुआ। केरल की भाषा मलयालम है। केरल के अलावा यह भाषा तजमलनाडु 

के कन्याकुमारी तथा उत्तर में कनााटक के दजिण कन्नड जिले, लिद्वीप में ब ली िाती है। अत: ऐसी 

समृद्ध भाषा क  सीखने से ना केवल हम वहााँ के समृद्ध साजहत्य एवं संसृ्कजत से पररजचत ह  सकते हैं 

बस्थि इसके साथ ही, देश की एक बड़ी आबादी क  अपने बैंक के उत्पाद  ंके जवषय में िानकारी देकर 

हमारे बैंक के व्यवसाय का जवस्तार भी कर सकते हैं ।  

 

इंजडयन बैंक, कॉपोरेट कायाालय का रािभाषा कि हमेशा से जहन्दी एवं िेत्रीय भाषा के प्रचार – प्रसार 

की जदशा में सजिय रहा है। हमारे बैंक के अजधकाररय  ंएवं कमाचाररय  ंक  िेत्रीय भाषाएं सीखाने के जलए 

चेनै्न स्थित इंजडयन बैंक, कॉपोरेट कायाालय, के रािभाषा कि द्वारा देश की जवजभन्न िेत्रीय भाषाओ ंमें 

जनयजमत रूप से लघु वाताालाप पुस्थस्तकाओ ंका  प्रकाशन जकया िा रहा है। इसी िम में हमारी  ‘मलयालम’ 

भाषा पर प्रकाजशत “ आओ िलयालि सीखें “  शीषाक लघु पुस्थस्तका आपके समि प्रसु्तत है। यह 

पुस्थस्तका कॉपोरेट कायाालय के शीषा प्रबंधन तथा श्री अिय कुमार, सहायक महाप्रबंधक (रािभाषा), 

कॉपोरेट कायाालय, रािभाषा जवभाग, चेनै्न के मागादशान में तैयार की गई है। इसकी जवषय वसु्त तैयार 

करने में कॉपोरेट कायाालय की रािभाषा टीम, इमेि से  श्रीमजत जसंधु पी एस, मुख्य प्रबंधक (राभा)  एवं 

एणााकुलम अंचल की डॉ  रम्या रामचन्द्रन टी, प्रबंधक (राभा) का  जवशेष य गदान रहा है।  

 

आशा है यह पुस्थस्तका हमारे बैंक के अजधकाररय  ंएवं कमाचाररय  ंक  “ मलयालम” सीखने में सहायक 

जसद्ध ह गी।  

 

राजभाषा मिभाग  

कॉर्पोरेट कायाालय, चेनै्न  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

अनुक्रिमिका 
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िलयालि 

 

भारत की दजिण-पजिमी सीमा पर अरब सागर और सह्याजि पवात शंृ्रखलाओ ंके मध्य एक खूबसूरत 

भूभाग स्थित है, जिसे केरल के नाम से िाना िाता है। इस राज्य का िेत्रफल 38863 वगा जकल मीटर है 

और यहााँ मलयालम भाषा ब ली िाती है। अपनी संसृ्कजत और भाषा-वैजशष्ट्य के कारण पहचाने िाने 

वाले भारत के दजिण में स्थित चार राज्य  ंमें केरल प्रमुख िान रखता है। 

मलयालम दजिण भारत में स्थित केरल प्रान्त में ब ली िाने वाली भाषा है। यह िजवड़ भाषा-पररवार में 

आती है। केरल के अलावा ये तजमलनाडु के कन्याकुमारी तथा उत्तर में कनााटक के दजिण कन्नड़ जिला, 

लिद्वीप तथा अन्य कई देश  ंमें बसे मलयाजलय  ंद्वारा ब ली िाती है। 

 

मलयालम, भाषा और जलजप के जवचार से तजमल  भाषा के काफी जनकट है। इस पर संसृ्कत का प्रभाव 

ईसा के पूवा पहली सदी से हुआ है। संसृ्कत शब्  ंक  मलयालम शैली के अनुकूल बनाने के जलए संसृ्कत 

से अवतररत शब्  ंक  संश जधत जकया गया है। अरब  ंके साथ सजदय  ं से व्यापार संबंध अंगे्रिी तथा 

पुतागाली उपजनवेशवाद का असर भी मलयालम भाषा पर पडता  है। 

 

मलयालम में भस्थि, वीररस और हास्यरस के गीत  ंके साथ-साथ प्रौढ़ काव्य भी जवद्यमान हैं। 10वी ंऔर 

15वी ंईसवी सदी के मध्य मजणप्रवाल साजहत्य की पुजि हुई। गद्य-साजहत्य में उपन्यास  ंका उदय उन्नीसवी ं

सदी में केरल वमाा युग में हुआ था। प्रथम ज्ञानपीठ पुरस्कार के जविेता िी. शंकर कुरुप के भावगीत  ंमें 

20वी ंसदी के भारतीय िनिीवन में अनुभूत पीड़ाओ,ं व्याम ह ,ं म हभंग ,ं प्रतीिाओ,ं अजभलाषाओ,ं इच्छा 

सािात्कार  ंका ऐसा जचत्रण हुआ है जक वे अंतरात्मा की गहराइय  ंतक पहुाँच िाते हैं।  

 

जनरणम कजव-माधव पजणक्कर, शंकर पजणक्कर और राम पजणक्कर (14 वी ंशताब्ी ), तुाँचत्त रामानुिन  

एषुत्तच्छन (16वी ं शताब्ी ),कंुचन नंप्यार (18 वी ं शताब्ी), केरल वमाा वजलया क जयतंपुरान, अपु्प 

नेडंुगाड़ी, चंदु मेनन, सी वी रामन जपलै्ल, क डुङ्गलू्लर कंुजिकुट्टन तंपुरान (19वी ंशताब्ी),  कुमारन 

आशान, चङ्गमपुष  ा कृष्ण जपलै्ल, वल्लत्त ल नारायण मेनन, िी शंकर कुरुप्प, तकष ी जशवशंकर जपलै्ल, ओ 

एन वी कुरुप्प, केशवदेव, अय्यप्प पजणक्कर, एम टी वासुदेवन नायर, एन एन कक्काड, वैक्कम मुहम्मद 

बशीर, आजद मलयालम के प्रजसद्ध कजव और लेखक है। 
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 അക്ഷരമാല/ Aksharamala 

अक्षरिाला/Alphabets 
സ്വരാക്ഷരങ്ങള്‍/ Swaraksharangal /स्वर/Vowels                 

അ ആ ഇ ഈ ഉ ഊ ഋ എ ഏ ഐ ഒ ഓ ഔ അം അ 

अ आ  इ  ई  उ  ऊ  ऋ  ए  ए ऐ  ओ  ओ औ  अं  अ:  

A Aa I Ee U Oo Ru E Ae Ai O oa Au Am Aha 

വ്യഞ്ജനാക്ഷരങ്ങള്‍/ Vyanjanaksharangal/ वं्यजन/Consonants  

ക ഖ ഗ ഘ ങ  ച ഛ ജ ഝ ഞ 

क  ख  ग  घ  ड.   च  छ  ि  झ  ि 

Ka  Kha Ga  Gha  Nga   Cha  Chha  Ja  Jha  Nja  

ട ഠ ഡ ഢ ണ  ത ഥ ദ ധ ന 

ट  ठ  ड  ढ  ण   त थ द  ध  न  

Ta  Tha  Da  Ddha  Nna   Tha  Thha Dha  Dhha  Na  

പ ഫ ഭ ബ മ  യ ര ല വ  

प  फ ब  भ  म   य  र  ल  व   

Pa  Pha   Ba  Bha  Ma   Ya  Ra  La  Va   

ശ ഷ സ ഹ ള ഴ റ     

श  ष  स  ह  ळ  ष  र     

Sha  Shha  Sa  Ha  La  Zha  Rha     

സ്വരചിഹ്നങ്ങള്‍/ Swarachinnangal / स्वर की िात्राएँ/ Vowel signs 

स् वर Swar अ आ इ ई उ  ऊ  ऋ   ए  ए ऐ  ओ ओ  औ  अं  अ:  

बाराखडी क  का  जक  की  कु   कू  कृ  के  के कै  क  क   कौ  कं  क:  

അക്ഷരഭഭ

ദങ്ങള്‍  

 

ക കാ കി കീ കു കൂ കൃ കക ഭക കക കകാ ഭകാ കകൌ കം കഃ 

Aksharabhe

dangal 
Ka Kaa Ki Kee Ku Koo Kru Ke Kae Kai ko Koo Kau Kam Kaha 
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നാമം / Namam / संज्ञा/ Noun 
അമ്മ  അച്ഛന്‍ സഭഹാദരന്‍  സഭഹാദരി  മകന്‍ 

Amma Achan Sahodaran  Sahodari  Makan 

मााँ जपता भाई  बहन  पुत्र/बेटा 

Mother Father Brother  Sister  Son 

മകള്‍  ഭര്‍ത്താവ് ഭാരയ ഭചച്ചി  അനിയതി  

Makal Bharthavu Bharya        Chechi      Aniyathi 

पुत्री / बेटी पजत  पत्नी बड़ी बहन छ टी बहन 

Daughter Husband Wife Elder Sister 
Younger 

Sister 

ഭചട്ടന്‍ അനിയന്‍  കകാച്ചുമകന്‍  കകാച്ചുമകള്‍  മുതച്ഛന്‍  

Chettan Aniyan Kochumakan  Kochumakal Muthachan  

बड़ा भाई छ टा भाई प ता प ती दादा 

Elder Brother 
Younger 

Brother 
Grandson 

Grand 

daughter 
Grandfather 

മുതശ്ശി  മരുമകന്‍  മരുമകള്‍  ബന്ധു  അതിഥി 

Muthashi Marumakan Marumakal Bandhu Atithi 

दादी दामाद बहू ररशे्तदार अजतजथ 

Grand Mother Son in Law 
Daughter in 

Law 
Relatives Guest 

ആണ്‍കുട്ടി  അമ്മായിയച്ഛന്‍  കപണ്‍കുട്ടി  അമ്മായിയമ്മ  സവര്‍ത്ണം  

Aankutti  Ammayiyachan Penkutti  Ammayiyamma Swarnam  

लड़का  ससुर लड़की  सास स ना  

Boy  Father in law Girl  mother in law Gold  

കവള്ളി  ഇരുമ്പ്  പണം  ആസ്തി  കുടുംബം  

Velli Irumbu Panam Aasti Kudumbam 

चांदी  ल हा धन संपजत्त / आस्थस्त पररवार 

Silver  Iron money 
Asset / 

Property 
Family 

വീട ് ഗ്ഗാമം  രാജയം  സംസ്ഥാനം  സുഹൃത്  

Veedu Gramam Rajyam Samsthanam  Suhruthu  

घर गांव देश राज्य द स्त 

House Village Country State Friend  
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സ്ര്‍വ്വനാമം /Sarvanamam /  

सिानाि / Pronoun 
I person  ഞാന്‍  ഞങ്ങള്‍/നമ്മള്‍  

 Njan Njangal/Nammal 

 मैं  हम  

 I  We  

II person  
നീ നിങ്ങള്‍/താങ്കള്‍ 

 Nee  Ningal/Thaankal 

 तु  तुम /आप  

 You You  

III person  
ഇത/്ഇവന്‍/ഇവള്‍/ ഇവ   ഇവര്‍ത്  

Ithu/ Ivan/Ival /Iva Ivar 

यह  ये / ये ल ग 

This These 

 അത്/അവന്‍/അവള്‍ /അവ അവര്‍ത് 

Athu/ Avan / Aval /Ava Avar 

  वह वे / वे ल ग  

 That They /Those 

ഞാന്‍/ 

എകെ/എനിക്ക ്
Njan/ Ente/ Enikku  मैं /मेरा / मुझे   I/ Mine/ 

To me 

നീ 

/നികെ/നിനക്ക്  
Nee/Ninte/Ninakku  तु/तेरा/तुझे   

നിങ്ങള്‍ 

/നിങ്ങളുകട 

/നിങ്ങള്‍ക്ക്  

Ningal/Ningalude/Ningalkku  तुम/तुम्हारा 

/तुम्हें  

You/Yours/ 

To You 

താങ്കള്‍ 

/താങ്കളുകട 

/താങ്കള്‍ക്ക്  

Thankal/Thangalude/Thankalkku  आप/आपका  

आपक   
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ക്രിയ / Kriya/ मक्रया / Verb 

വരുക      വായിക്കുക  കചയ്യുക  ഇരിക്കുക 

Varuka  Vayikkuka Cheyyuka Irikkuka 

आना  पढ़ना  करना  बैठना  

Come  Read  To do  To sit  

കുടിക്കുക  ഉറങ്ങുക കഴിക്കുക  പറയുക  

Kudikkuka  Uranguka Kazhikkuka Parayuka 

पीना  स ना  खाना  ब लना  

To drink  To sleep  Eat  To tell  

കകാടുക്കുക നടക്കുക  എഴുഭേല്‍ക്ക്കുക എഴുതുക  

Kodukkuka Nadakkuka  Ezhunnelkkuka  Ezhuthuka  

देना  चलना  उठना  जलखना  

To give To walk  To get up  To write  

ഭപാവുക  ഭയകെടുക ഭകള്‍ക്കുക  പിടിക്കുക 

Povuka Bhayappeduka Kelkkuka Pidikkuka 

िाना  डरना  सुनना  पकड़ना  

To go  To fear  To listen  To catch  

      തുറക്കുക എടുക്കുക  ഓടുക പാടുക  

Thurakkuka Edukkuka Oduka Paaduka 

ख लना  लेना  दौड़ना  गाना  

Open  To take  Run  To sing  

  ധരിക്കുക  സ്പര്‍ത്ശിക്കുക  മറക്കുക  തടയുക  

Dharikkuka Sparshikkuka Marakkuka Thadayuka 

पहनना  छूना  भूलना  र कना  

To wear  To touch  To forget               Stop  

വാങ്ങുക  വില്‍ക്ക്കുക  കകാണ്ടുവരുക  പറയുക  

Vanguka Vilkkuka  Konduvaruka Parayuka  

खरीदना  बेचना  लाना  कहना  

Purchase  Sell  To bring  To tell  

ലഭിക്കുക  കഴുകുക കയറുക  അയക്കുക  

Labhikkuka  Kazhukuka  Kayaruka  Ayakkuka  

पाना ध ना  चढ़ना  भेिना  

To get To wash  To climb To send 
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ക്രിയാവ്ിശേഷണം/ 

Kriyavisheshanam/ मक्रयामिशेषि / 

Adverb 

നല്ല  മൃദുവായ  ഭമാശമായ  ഉയരമുള്ള  
മഭനാഹരമായ/ 

സൌന്ദരയമുള്ള  

Nalla Mruduvaya Moshamaya Uyaramulla 
Manoharamaya/ 

Saundaryamulla 

अच् छा नरम बुरा लंबा खूबसूरत 

Good Soft Bad Long Beautiful 

ഇഭൊള്‍ ദയാലുവായ  ധനികനായ  മധുരമുള്ള  ദരിഗ്ദനായ 

Ippol Dayaluvaya Dhanikanaya Madhuramulla Daridranaya 

अब दयालु अमीर मीठा गरीब 

Now Kind Rich Sweet Poor 

കയ്െുള്ള മഹതായ അലസനായ  അതയാഗ്ഗഹം കഠിനമായ  

Kayppulla Mahathaya Alasanaya Athyagraham Kathinamaya 

कड़वा महान आलसी ल भ कठ र 

Bitter Great Lazy Greed Hard 

ഭവഗതില്‍ക് സാവധാനതില്‍ക് ഉച്ചതില്‍ക് കപകട്ടേ ് തടിച്ച  

Vegathil Saavadhanathil Uchathil Pettennu Thadicha 

तेिी से धीरे से ि र से अकस् मात म टा 

Fast Slowly Loudly Suddenly Fat 

പുതിയ  പഴയ വലിയ കചറിയ കമലിഞ്ഞ 

Puthiya Pazhaya Valiya Cheriya Melinja 

नया पुराना बड़ा छ टा पतला 

New Old Big Small Thin 

ഇേ ്  നാകള ഇേകല കുറഞ്ഞ   അധികമായ  

Innu Naale Innale Kuranja Adhikamaya 

आि कल कल कम अजधक 

Today Tomorrow Yesterday Less More 
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  ശചാദ്യങ്ങള്‍/ Chodyangal                                                                       

प्रश्निाचक शब्द / Interrogatory Words 

 

മലയാളം / 

          Malayalam 

अँगे्रजी िें उच्चारि 

Pronunciation in 

English  

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

എന്ത് ? Enthu ? क्या ? What 

എന്തു കകാണ്്ട ? Enthu kondu ? क्य  ं? Why 

എഭൊള്‍ ? Eppol ? कब ? When 

എവികട ? Evide ? जकधर/ कहााँ ? Where 

എങ്ങികന ? Engine ? कैसे ? How 

ആര് ? Aaru ? कौन ? Who 

എഗ്ത ? Ethra ? जकतना ? How much 

ആരുകട ? Aarude ? जकसका ? Whose 

എന്തിന് ? Enthinu ? जकसजलए ? What for 

ആര്‍ത്ക്കു ഭവണ്ടി ? Aarkku vendi ? जकस के जलए ? For whom 

ഏത ്? Ethu ? कौन -सा  ? Which 

ആര്‍ത്ക്്ക ? Aarkku ? जकसक  ? To whom 

ആകര ? Aare ? जकससे ? Whom 
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പലചരക്്ക സ്ാധനങ്ങളുടെ ശപരുരള്‍  

Palacharakku Saadhanangalude Perukal 

मकराने के सािान  ंके नाि   

Names of Grocery Items 
 

മലയാളം / 

Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि 

Pronunciation in 

English  

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

അരി Ari चावल   Rice 

പരിെ ് Parippu दाल  Pulse 

ഭഗാതമ്പ ് Gothambu गेहूाँ  Wheat 

ധാനയമാവ ് dhaanyamaavu  आटा   Flour 

എണ Enna तेल   Oil 

ഉെ ് Uppu    नमक Salt 

കചറുപയര്‍ത് പരിെ ് Cherupayar Parippu मंूग दाल  Green Gram Pulse 

ചുവേ പരിെ ് Chuvanna Parippu मसूर दाल Masoor Daal  

തുവര പരിെ ് Thuvara Parippu तुअर दाल  Pigeon Pea Pulse 

കടല Kadala चना  Gram 

അവല്‍ക് Aval प हा  Beaten Rice 

പഞ്ചസാര Panchasaara  चीनी  Sugar 

ഭതയില Theyila चाय पत्ती Tea Leaves 

പാല്‍ക് Paal दूध   Milk 

http://www.shabdkosh.com/translate/green%20gram/green%20gram-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/lentil/lentil-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/beaten%20Rice/beaten%20Rice-meaning-in-Hindi-English
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കവണ Venna मक्खन Butter 

കനയ്യ ് Neyyu घी Ghee 

പനീര്‍ത് Paneer पनीर Paneer 

കതര ് Thairu दही Curd 

കവള്ളം Vellam  पानी  Water 

ആഹാരം/ 

ഭക്ഷണം 

Aahaaram / 

Bhakshanam  

खाना, भ िन Food 

ഗ്പാതല്‍ക് Praatal नाश् ता Breakfast  

മുട്ട Mutta अंडा  Egg  

മത്സ്യം Matsyam मछली   Fish  

കമദ Maida  मैदा  Fine Flour 

കടല മാവ ് Kadala Maavu  बेसन  Gram Flour 

റവ Rawa सूिी रवा  Sooji Rawa  

അമര പയര്‍ത് Amara Payar  रािमा   Kidney Beans 

ബദാം Badam  बादाम   Almond 

ഭസാെ ് Soppu   साबुन Soap 

 

 

http://www.shabdkosh.com/translate/fine%20flour/fine%20flour-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/kidney%20beans/kidney%20beans-meaning-in-Hindi-English
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പച്ചക്കറിരളുടെ ശപര് /Pachakkarikalude Peru 

सब्जिय  ंके नाि /Name of Vegetables 
മലയാളം / 

Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

 

ഉരുളക്കിഴങ്്ങ 
Urulakizhangu आलू  Potato 

ഉള്ളി Ulli प्याि Onion 

തക്കാളി Thakkali टमाटर  Tomato 

പച്ച മുളക ് Pacha Mulaku   हरी जमचा Green Chilli 

ഭകാളിഫ്ലവര്‍ത് Cauliflower फूल ग भी   Cauliflower 

മുട്ടഭക്കാസ ് Muttakkos पत्ता ग भी Cabbage 

ഗ്ഗീന്‍ പീസ ് Green Peas मटर Peas 

വഴുതന Vazhutana बैंगन Eggplant 

പാവയ്ക്ക Paavakka करेला  Bitter Gourd 

ചുരക്ക Churakka लौकी Gourd 

മതങ്ങ Mathanga कद्दू  Pumpkin 

ചക്ക Chakka कटहल  Jackfruit 

മുള്ളങ്കി Mullangi मूली Radish 

ഇഞ്ചി Inji अदरक  Ginger 

കവളുതുള്ളി Veluthulli लहसुन Lehsun  

മല്ലിയില Malliyila  धजनया पत्ता Coriander Leaves 

കാപ്സിക്കം Capsicum जशमला जमचा Capsicum 

കവണ്ടക്ക Vendakka जभंडी  Lady’s Finger 

ചീര  Cheera साग Greens  

ഭകാവയ്ക്ക Kovakka पटल / परवल  Gourd Vine 

കവള്ളരിക്ക Vellarikka खीरा Cucumber 

കാരറ്റ ് Carrot गािर Carrot 

ഭചന Chena अरवी Yam  

http://www.shabdkosh.com/translate/radish/radish-meaning-in-Hindi-English
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പഴങ്ങളുടെ ശപര ്

Pazhangalude Peru 

फल  ंके नाि 

Name of Fruits 
 

 

 

 

 

 

 

 

മലയാളം / 

       Malayalam 

अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

മാമ്പഴം Mambazham आम   Mango 

ആെിള്‍ Apple सेब  Apple 

ഓറഞ്ച ് Orange संतरा  Orange 

വാഴെഴം Vazhappazham केला  Banana 

തണിമതന്‍ Thannimathan तरबूि  Watermelon 

മുന്തിരി Munthiri अंगूर  Grapes 

മാതളനാരങ്ങ Maatalanaaranga अनार  Pomegranate 

ഞാവല്‍ക് പഴം  Njaval Pazham िामुन  Blackberry 

കകതച്ചക്ക Kaithachakka  अनानस  Pineapple 

ഭപരയ്ക്ക Perakka अमरूद  Guava 

സഭൊട്ട Sappotta चीकू Sapodilla 

പൊയ Papaya पपीता  Papaya 

ഈന്തെഴം Eenthappazham खिूर Dates  
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സ്ുഗന്ധവ്യഞ്ജനങ്ങളുടെ ശപരുരള്‍  

Sugandhavyanjanangalude Perukal 

िसाल  ंके नाि / Names of Spices 
 

മലയാളം / 

      Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

അയഭമാദകം Ayamodakam अिवायन   Parsley  

ഏലം Ealam इलायची Cardamom 

കുരുമുളക ് Kurumulaku काली जमचा  Black Pepper 

ഉലുവ Uluva  मेथी दाने  Fenugreek Seeds 

ഗ്ഗാമ്പൂ Gramboo लौगं Cloves 

കുങ്കുമെൂവ ് Kumkumapoovu केसर  Saffron 

കസ്കസ ് Kaskas खसखस Poppy Seed 

ഗരം മസാല Garam Masala गरम मसाला  Garam Masala 

കപരുംജീരകം Perumjeerakam सौफं  Fennel 

ഉെ ് Uppu नमक  Salt 

ജാതിപഗ്തി Jathipatri िायपत्री   Mace 

ജാതിക്ക Jathikka िायफल Nutmeg 

ജീരകം Jeerakam िीरा Cumin 

വഴന ഇല Vazhana Ila तेिपत्ता Bay Leaf 

മല്ലി Malli धजनया Coriander 

മഞ്ഞള്‍ Manjal हल्दी Turmeric 

കറുവെട്ട Karuvappatta दालचीनी Cinnamon 

കപരുങ്കായം/ 

കായം 
Perunkaayam/ Kaayam हीगं  Asafoetida 
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 ആശരാഗയവ്ുമായി ബന്ധടെട്ടത് / 

Arogyavumayi Bandhappettathu  

स्वास्थ्य संबंधी / Health Related 
 

 

 

മലയാളം / 

Malayalam अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in 

English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

പനി Pani बुखार Fever 

ചികിത്സ് Chikitsa इलाि Cure 

ജലഭദാഷം Jaladosham िुकाम   Cold 

ചുമ Chuma खांसी   Cough 

പരിക്ക ് Parikku च ट Bruise 

തല ഭവദന Thala Vedhana जसर ददा  Head ache 

ശരീര ഭവദന Shareera Vedhana बदन ददा  Body Pain 

വയറു ഭവദന Vayaru Vedhana पेट ददा  Stomach Ache 

പല്ലു ഭവദന Pallu Vedhana दााँत का ददा  Toothache 

കചവി ഭവദന Chevi Vedhana कान का ददा  ear pain 

മലബന്ധം Malabandham कब्ज  Constipation 

തവക്ക്  ഭരാഗം Twakku Rogam चमा र ग Skin disease 

ഭരാഗലക്ഷണം Rogalakshanam र ग लिण Symptom 

വിഗ്ശമം Vishramam जवश्राम Rest  

മരുേ ് Marunnu दवाई Medicine 
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 ദ്ിേയുമായി ബന്ധടെട്ട വ്ാക്കുരള്‍ 

Dishayumaayi bhandhappetta vaakkukal 

मदशा संबंधी शब्द  

Direction Related Words 
 

 

മലയാളം / 

          Malayalam  
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in 

English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

ഇവികട Ivide यहााँ , इधर  Here 

അവികട Avide वहााँ,  उधर There 

മുഭോട്ട ് Munnottu आगे   Ahead  

പിഭോട്ട ് Pinnottu पीछे     Behind  

വലത ് Valathu दाएाँ   Right 

ഇടത ് Idathu बाएाँ  Left 

ഭനകര Nere सीधे Straight 

കിഴക്ക് പടിഞ്ഞാറ ് Kizhakku Padinjaru पूवा – पजिम East - West 

വടക്ക് കതക്ക ് Vadakku Thekku उत्तर - दजिण   North - South 

താകഴ Thazhe नीचे     Down, Below 

ഭമകല Mele ऊपर Up, Above 

സമീപത ് Sameepathu 
पास में  Nearby  

അടുത ് Aduthu 
बगल में Next to 
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 വ്ിവ്ിധ വ്ാക്കുരള്‍ / Vividha Vakkukal 

मिमिध / miscellaneous 

 
മലയാളം / 

Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in 

English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

മരുേ് കട Marunnu Kada  दवाई की दुकान Medical shop  

സിനിമാ 

തീഭയറ്റര്‍ത് 
Cinema Theatre जसनेमा जथयेटर Cinema theatre 

കമക്കാനിക് കട  Mechanic Kada मेकाजनक की दुकान Mechanic shop  

കടല്‍ക് തീരം Kadal Theeram समुि तट Beach  

ആശുപഗ്തി Ashupatri अस् पताल Hospital  

കറയില്‍ക്ഭവ 

ഭേഷന്‍ 
Railway Station रेले्व से्टशन  Railway station 

ബസ് ോന്‍ഡ്   Bus Stand बस अड्डा Bus stand  

വിമാനതാവളം Vimanathaavalam हवाई अड्डा Airport  

വിദയാലയം Vidyalayam पाठशाला, स् कूल School  

കലാശാല Kalaashaala महाजवद्यालय College 

സര്‍ത്വകലാശാല Sarvvakalaashaala  जवश्वजवद्यालय University 

പുസ്തകക്കട Pustakakkada पुस् तक  ंकी दुकान  Book shop  

സിഭറാക്സ് കട Xerox Kada िेराक् स की दुकान  Xerox shop  

ഭപാലീസ് 

ഭേഷന്‍ 
Police Station पुजलस थाना Police station 

ഭകാടതി Kodathi   न्यायालय, क टा  Court 

ഭഹാട്ടല്‍ക് Hotel ह टल   Hotel  
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മലയാളം / 

Malayalam 

अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / 

English 

പാത Paatha  सड़क Road  

കതരുവ ്   Theruvu गली Street  

ചന്ത   Chanta बािार Market  

അമ്പലം Ambalam मंजदर Temple 

പള്ളി Palli जगरिाघर Church 

കഴിക്കൂ/ കഴിച്ചാലും Kazhikku/ Kazhichalum खाओ /  खाइए  Eat 

കുടിക്കൂ/ കുടിച്ചാലും Kudikku/Kudichalum पीओ / पीजिए  Drink 

വരൂ/ വോലും Varu/Vannalum आओ  / आइए    Come 

ഭപാകൂ/ ഭപായാലും Poku/Poyalum िाओ / िाइए  Go 

ഇരിക്കൂ/ ഇരുോലും Irikku/Irunnalum बैठ  /  बैजठए    Sit 

എഴുഭേല്‍ക്ക്കൂ / 

എഴുഭേറ്റാലും 
Ezhunnelkku/Ezhunnettalum  उठ   / उजठए  Get up 

ഉറങ്ങൂ/ ഉറങ്ങിയാലും Urangu/ Urangiyalum स ओ  / स इए    Sleep 

കളിക്കൂ/ കളിച്ചാലും Kalikku/ Kalichalum खेल   / खेजलए  Play 

ഭനാക്കൂ/ 

ഭനാക്കിയാലും 
Nokku/ Nokkiyalum देख   / देस्थखए  See 

വായിക്കൂ/ 

വായിച്ചാലും 
Vayikku / Vayichalum पढ़   / पजढ़ए  Read 

എഴുതൂ/ എഴുതിയാലും Ezhuthu / Ezhuthiyalum जलख   / जलस्थखए   Write 

നടക്കൂ/ നടോലും Nadakku/ Nadannalum चल   / चजलए  Walk 

ഓടൂ/ ഓടിയാലും Odu/ Odiyalum दौड़   / दौजड़ए    Run 

ചിരിക്കൂ/ ചിരിച്ചാലും Chirikku/ Chirichalum हाँस   / हंजसए  Laugh 

അയക്കൂ/ അയച്ചാലും Ayakku/ Ayachalum भेि  / भेजिए   Send   

പറയൂ/ പറഞ്ഞാലും Parayu/ Paranjalum ब ल   / ब जलए   Say 

ഭകള്‍ക്കൂ/ ഭകട്ടാലും Kelkku/ Kettalum सुन  / सुजनए  Listen 

സംസാരിക്കൂ/ 

സംസാരിച്ചാലും 
Samsarikku/ Samsarichalum बात कर / बात कीजिये Speak 
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മലയാളം / 

Malayalam 

अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / 

English 

വീട ് Veedu घर  Home 

മുറി Muri कमरा   Room 

ജാലകം/ ജനാല Jalakam/ Janaala स्थखड़की Window 

പടികള്‍ Padikal सीजडया Stairs 

വണ്ടി Vandi गाड़ी   Cart 

ആകാശം Aakasham  आकाश  Sky 

നദി Nadi नदी  River 

കനാല്‍ക് Kanaal नाला  Canal  

കുളം Kulam तालाब Pond 

കടല്‍ക് Kadal समुि  Sea 

രാഗ്തി Ratri रात   Night 

പകല്‍ക് Pakal जदन   Day 

സൂരയന്‍ Sooryan सूरि   Sun 

ചഗ്ന്ദന്‍   Chandran चााँद    Moon 

നക്ഷഗ്തം Nakshatram तारा   Star 

കവകുഭേരം Vaikunneram संध्या Evening 

ഭവനല്‍ക്ക്കാലം Venalkkalam गमी Summer 

ശീതകാലം Sheetakaalam  सदी Winter 

മഴ Mazha  बरसात  Rain 

ബക്കറ്റ്/ കതാട്ടി Bucket/ Thotti बाल्टी Bucket 

കരണ്ടി Karandi चम्मच   Spoon 

തിളെിക്കാനുള്ള  

പാഗ്തം 
Tilappikkanulla Paatram  हांडी Boiler 

വറചട്ടി Varachatti कढ़ाई Frying pan  

 

http://www.shabdkosh.com/translate/boiler/boiler-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/pipkin/pipkin-meaning-in-Hindi-English
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മലയാളം / 

Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in 

English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / 

English 

ചട്ടി Chatti  तवा   Pan 

മാവുപരതുേ വടി Maavuparathunna Vadi बेलन  Roller 

കതി Kathi चाकू  Knife 

പിഞ്ഞാണം  Pinjaanam थाली Plate 

ഭകാെ Koppa कट री Bowl 

കെ ് Kappu कप  The cup 

ഭപെര്‍ത് Paper कागि   Paper 

ഭപന Pena कलम  Pen  

കഭസര Kasera कुसी Chair  

ഭമശ Mesha  मेि Table  

വര്‍ത്തമാനപഗ്തം Varthamaanapatram अखबार, समाचार पत्र Newspaper 

മാസിക Masika पजत्रका Magazine  

മരം Maram पेड़ trees 

ഭമഘം Megham बादल Cloud 

രാവികല/ 

പുലര്‍ത്കാലം 
Raavile/ Pularkaalam सुबह Morning 

മഞ്ഞ ് Manju बफा  Snow 

സമയം Samayam काल Time  

ആഴ്ച ് Aazhcha सप् ताह Week 

പക്ഷം Paksham पि Fortnight 

മാസം Maasam माह Month 

കഗ്തമാസം Traimaasam जतमाही  Quarter 

അര്‍ത്ദ്ധവര്‍ത്ഷം Ardhavarsham छमाही Half year 

വര്‍ത്ഷം Varsham वषा, साल  Year  
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ലളിതമായ വ്ാരയങ്ങള്‍ / Lalitamaaya Vaakyangal/ 

सािान्य िाक्य / Simple Sentences 

നമസ്ക്കാരം സാര്‍ത്, 

സുഗ്പഭാതം  

 

നിങ്ങള്‍ എവികട 

ഭപാകുേു? 

ദയവായി വോലും, 

ദയവായി ഇരുോലും  
ഞങ്ങള്‍ 

വായിക്കുേു.   

Namaskaram Sir, 

Suprabhatam. 
Ningal evide pokunnu?   

Dayavayi vannalum, 

Dayavayi Irunnalum. 
Njangal Vayikkunnu.  

नमसे्त मह दय  ,सुप्रभात . 
आप कहााँ िा रहे हैं ? 

 

कृपया आइए,  

कृपया बैजठए । 
हम पढ़ रहे हैं ।   

Hello Sir, Good Morning.  Where are you going? Please come, please sit.   We are reading.  

 

ഞാന്‍ കഴിക്കുേു 
എകെ ഭപര് രാഭജഷ് 

എോണ്. 

അവള്‍ 

നടക്കുേു 

നിങ്ങള്‍ക്്ക കചക്്ക 

ബുക്്ക 

ആവശയമുഭണ്ടാ? 

Njan Kazhikkunnu.  Ente peru Rajesh ennanu.  Aval nadakkunnu.  
Ningalkku chequebook 

aavashyamundo?  

मैं खाता हूाँ।   मेरा नाम रािेश है। व ह चलती है।  
क्या आपक  चेक बुक की 

िरुरत है? 

I eat.  My Name is Rajesh.    She walks.  
Do you need cheque 

book?   

 

നിങ്ങള്‍ക്്ക  

സുഖമാഭണാ? 

എനിക്്ക സുഖമാണ്, 

നന്ദി. 

നിങ്ങളുകട ഭപര് 

എന്താണ്? 

നിങ്ങള്‍ എവികട 

നിേു വരുേു?  

Ningalkku Sugamaano?  
Enikku Sugamanu, 

Nanni 

Ningalude peru 

enthanu? 

Ningal evide ninnu 

varunnu? 

आप कैसे है? मैं ठीक हूाँ  ,धन्यवाद  । आप का नाम क्या है? आप कहााँ से है? 

How are you? I’m fine, thanks.   What is your name?   Where are you from?   

എനിക്്ക വഴി കാണിച്ചു 

തരാഭമാ? 

ഇതികെ വില 

എഗ്തയാണ്? 

ഞാന്‍ 

കഴിക്കുകയാണ്. 

അവര്‍ത് 

കളിക്കുകയാണ് 

Enikku vazhi kaanichu 

tharamo? 
Ithinte vila ethrayaanu?  Njan kazhikkukayanu  Avar kalikkukayanu.  

क्या आप मुझे रास्ता जदखा 

सकते हैं? 
इसका दाम क्या है? मैं खा रहा हूाँ । वे खेल रहे हैं।  

Can you show me the way?   How much is this?   I am eating.  They are playing.  

    

നിങ്ങള്‍ ഉഭേശിക്കുേത് 

എന്താകണേ് എനിക്്ക 

മനസ്സിലാകുേില്ല. 

എനിക്്ക കാെി 

ഭവണം 

ദയവായി എകേ 

സഹായിക്കാഭമാ? 

ഞങ്ങള്‍ 

പാടുകയാണ്. 

Ningal uddeshikkunnath 

enthanennu enikku 

manassilakunnilla 

Enikku kappi venam. 
Dayavayi enne 

sahayikkamo?  
Njangal paadukayanu.  

मुझे समझ नही ंआ रहा है जक 

आपका क्या मतलब है। 
मुझे कॉफ़ी चाजहए । क्या आप मेरी मदद करें गे? हम गा रहे हैं।   

I don’t understand what 

you mean. 
I want coffee.   

Can you help me 

please?   

We are singing.  
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ഞാന്‍ 

അംഗീകരിക്കുേു. 

ഞാന്‍ 

വിഭയാജിക്കുേു. 

എനിക്്ക ഇവികട 

ഇറങ്ങണം. 
ജന്മദിനാശംസകള്‍ 

Njan angeekarikkunnu. Njan viyojikkunnu. 
Enikku ivide 

iranganam 
Janmadinaashamsakal. 

मैं सहमत हूाँ । मैं असहमत हूाँ । मैं यहााँ उतरना चाहता हूाँ। 
िन्मजदन की शुभ 

कामनाएं। 

I agree.  I disagree. 
I want to get down 

here.   
Happy Birthday. 

 

എനിക്്ക  മലയാളം 

ഇഷ്ടമാണ് 

ഞാന്‍ മലയാളം 

പഠിക്കാന്‍ ഗ്ശമിക്കുേു. 

ഇത് എളുെമുള്ള 

ഭാഷയാണ്.  

ഭമാഹന്‍ 

നഗരതിഭലക്്ക 

ഭപായി. 

Enikku Malayalam 

ishtamanu. 

Njan Malayalam padikkan 

shramikkunnu. 

Ithu eluppamulla 

bhashayanu. 

Mohan nagarathilekku 

poyi. 

मुझे मलयालम पसंद है।  
मैं मलयालम सीखने की क जशश 

कर रहा हूाँ। 

यह एक आसान भाषा 

है। 
म हन शहर गया।  

I like Malayalam. 
I’m trying to learn 

Malayalam. 

It’s an easy 

language. 
Mohan went to city. 

 

ദയവായി ഇരിക്കൂ, 

ഞാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്കായി 

എന്തു കചയ്യണം ? 

ഞാന്‍ ഇേകല ഒരു 

കകതഴുതി.  

അവന്‍ കഴിഞ്ഞ മാസം 

പൂകനയില്‍ക് ഭപായിരുേു.  

എകെ അച്ഛന്‍ 

ഓഫീസില്‍ക് 

ഭപായി . 

Dayavayi irikku, Njan 

ningalkkayi enthu 

cheyyanam? 

Njan innale oru 

kathezhuthi.  

Avan kazhinja maasam 

puneyil poyirunnu.   

Ente achan officil 

poyi.  

कृपया बैजठये  ,मैं आपके जलए 

क्या कर सकता हूाँ? 
मैंने कल एक पत्र जलखा।  वे जपछले महीने पुणे गए।  मेरे जपता दफ्तर गए।   

Please sit, What can I do 

for you? 

I wrote a letter 

yesterday.  
He went to Pune last month.  

My father went to 

office.  
 

നിനക്്ക  എന്താണ്  

ഭവണ്ടത് ? 

നിങ്ങള്‍ക്്ക കവള്ളം 

ഭവഭണാ? 

നിങ്ങളുകട 

ആഭരാഗയം 

എങ്ങകനയുണ്ട് ? 

ഞങ്ങള്‍ ഭനരകത 

കഡല്‍ക്ഹിയിലായിരുേു 

താമസം  

Ninakku enthanu 

vendathu? 

Ningalkku vellam 

veno? 

Ningalude arogyam 

enganeyund?  

Njangal nerathe 

Delhiyilayirunnu 

thaamasam. 

तुमक  क्या चाजहए? क्या आपक  पानी चाजहए? आपकी तबीयत कैसी है? 
हम पहले जदल् ली में रहा करते 

थे। 

What do you want?   Do you want water?   How is your health?   
We were living in Delhi 

earlier. 
 
നിങ്ങളുകട 

കുട്ടികള്‍ക്കു 

സുഖമാഭണാ ? 

നിങ്ങള്‍ക്്ക എഗ്ത 

വയസ്സായി ? 

എനിക്്ക 

ഇരുപതികയാേ് 

വയസ്സായി . 

നിങ്ങകള 

കണ്ടുമുട്ടിയതില്‍ക് 

സഭന്താഷം . 

Ningalude kuttikalkku 

sukhamano? 

Ningalkku ethra 

vayassayi?  

Enikku irupathiyonnu 

vayassayi.  

Ningale 

kandumuttiyathil 

santhosham. 

आप के बचे्च कैसे है? आप की उम्र क्या है? मैं इक्कीस साल का हूाँ । आप से जमलकर ख़ुशी हुई । 

How are your children? How old are you?     
I’m twenty one years 

old. 

It was nice meeting 

you.      
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എനിക്കു നിങ്ങളുകട 

ഭഫാണ്‍ നമ്പര്‍ത് 

തരുഭമാ ? 

നിരവധി ആളുകള്‍ ഗ്കിക്കറ്റ് 

മത്സ്രം 

കാണുേുണ്ടായിരുേു.  

  ഞാന്‍ 

അടുത മാസം 

ബാ൦ഗ്ലൂരിഭലക്്ക 

ഭപാകും.       

അവള്‍ 

വിദയാലയതില്‍ക് 

ഭപാകും . 

Enikku ningalude 

phone number 

tharumo? 

Niravadhi aalukal cricket 

matsaram kanunnundayirunnu.  

Njan adutha 

maasam 

Banglorilekku 

pokum.   

Aval vidyalayathil 

pokum. 

क्या आप मुझे अपना फ़ न 

नंबर दे सकते है? 
कई ल ग जिकेट मैच देख रहे थे।  

मैं अगले महीने 

बंगल र िाऊंगा।  
वह स् कूल िाएगी।  

Can I have your phone 

number?     

Many people were watching the 

cricket match.  

I will go to 

Bangalore next 

month.  

She will go to school.  

 

എനിക്്ക ഈ സ്ഥലത് 

എങ്ങകന 

എതാനാകും ? 

നിങ്ങള്‍ക്്ക എകേ 

കാണാന്‍ പറ്റുേുഭണ്ടാ ? 

നിങ്ങള്‍ എഭൊള്‍ 

മുംകബയിഭലക്്ക 

ഭപാകും ? 

എനിക്്ക സുഖമില്ല 

. 

Enikku ee sthalathu 

engane ethanakum?  

Ningalkku enne kaanan 

pattunnundo?  

Ningal eppol 

Mumbaiyilekku 

pokum? 

Enikku sukhamilla 

मैं इस िगह पर कैसे पहुाँच 

सकता हूाँ? 
क्या आप मुझे देख सकते हैं? आप मंुबई कब िाएंगे ?  

मैं बीमार महसूस कर 

रहा हूाँ। 

How can I get to this 

place?     
Whether you can see me?     

When will you go to 

Mumbai?  
I feel sick. 

    

നാകള ബാങ്ക് 

അവധിയാണ്  .  

എനിക്്ക ഒരു ഭഡാക്ടറുകട 

ആവശയമുണ്ട്.  

അവന്‍ വരാന്‍ 

കവകും .  

ഇേ് 

കവകുഭേരം 

അവര്‍ത് ചന്തയില്‍ക് 

ഭപാകും. 

Naale Bank avadhiyanu. 
Enikku oru doctorude 

aavashyamund. 
Avan varan vaikum.  

Innu vaikunneram 

avar chanthayil 

pokum.  

कल बैंक की छुट्टी है । मुझे डॉक्टर की िरुरत है । वह देर से आएगा।  
वे आि शाम क  बािार 

िाएंगे।   

Tomorrow is a bank 

holiday. 
I need a doctor. He will come late.  

They will go to the 

market this evening. 
 

ഞാന്‍ ഒരു മുറി റിസര്‍ത്വ്  

കചയ്തിട്ടുണ്്ട. 

ഞാന്‍ 

സസയാഹാരിയാണ്. 

ഞാന്‍ കതകറ്റാേും 

കചയ്തിട്ടില്ല . 

എനിക്്ക അടുത 

ആഴ്ച ശമ്പളം 

കിട്ടും. 

Njan oru muri reserve 

cheythittundu. 
Njan sasyaahariyanu. 

Njan thettonnum 

cheythittilla. 

Enikku adutha 

aazhcha shambalam 

kittum. 

मैंने एक कमरा आरजित जकया है । मैं शाकाहारी हूाँ । 
मैंने कुछ भी गलत नही ं

जकया है। 

मुझे अगले सप् ताह वेतन 

जमलेगा । 

I have a reserved one room.    I’m vegetarian.     
I have not done 

anything wrong.     

I will get my salary 

next week.  
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ഞങ്ങള്‍ തിങ്കളാഴ്ച 

ദീപാവലി ആഭഘാഷിക്കും 

. 

നിങ്ങള്‍ക്്ക എന്താണ് 

ഭവണ്ടത് ? 

നിങ്ങള്‍ എന്തു 

കകാണ്ട് ഇതു വകര 

വേില്ല? 

നിങ്ങള്‍ക്്ക 

ആകരയാണ് 

കാഭണണ്ടത്? 

Njangal thinkalazhcha 

Deepavali aaghoshikkum. 

Ningalkku enthanu 

vendathu? 

Ningal enthu kond 

ithu vare vannilla? 

Ningalkku aareyanu 

kanendathu? 

हम स मवार क  दीवाली मनाएंगे।  आपक  क् या चाजहए ? 
आप अब तक क् य  ंनही ं

आए ? 

आपक  जकससे जमलना 

है? 

We will celebrate Diwaali on 

Monday.  

 

What do you want? 
Why you didn’t 

come yet?  

Whom do you want 

to meet? 

നിങ്ങള്‍ എന്താണ് 

കചയ്യുേത് ? 

നിങ്ങള്‍ എഗ്ത 

മണിക്്ക ഇവികട 

വരും? 

നിങ്ങള്‍ നാകള 

വരുഭമാ ? 
ആരാണ് വേത്? 

Ningal enthanu 

cheyyunnathu? 

Ningal ethra manikku 

ivide varum? 
Ningal naale varumo? Aaranu vannathu? 

आप क्या करते हैं ? 
आप जकतने बिे यहॉं 

आएंगे? 
क् या आप कल आएंगे ? कौन आया है ? 

What do you do?     
At what time will you 

come here? 

Will you come 

tomorrow? 
Who has come? 

എവികട ഭപാകാനാണ് 

നിങ്ങള്‍ ആഗ്ഗഹിക്കുേത്? 

നിങ്ങള്‍ക്കു എന്ത് 

കഴിക്കാനാണ് ഇഷ്ടം?  

നിങ്ങള്‍ എഭൊള്‍ 

തിരിച്ചു വരും? 

ഓഫീസിഭലക്്ക 

എഗ്ത ദൂരമുണ്ട് ? 

Evide pokananu ningal 

aagrahikkunnath? 

Ningalkku enthu 

kazhikkaananu ishtam? 

Ningal eppol thirichu 

varum? 

Officilekku ethra 

dooramund? 

आप कहॉं िाना चाहते हैं ? 
आपक  क्या खाना पसंद है 

?  
आप वापस कब आऍंगे ? ऑजफस जकतना दूर है ? 

Where do you wish to go? 
What do you like to 

eat? 

When will you come 

back? 

How far is the 

office?      

 

ഓഫീസ് 40 കിഭലാമീറ്റര്‍ത് 

അകകലയാണ് . 

ഞാന്‍ ബസ്സിലാണ് 

ഓഫീസിഭലക്്ക 

ഭപാകുേത്. 

നിങ്ങളുകട 

ഓഫീസ് 

എവികടയാണ് ? 

നിങ്ങള്‍ 

ഉച്ചഭക്ഷണം 

കഴിഭച്ചാ? 

Office 40 kilometer akaleyanu.  
Njan bussilanu 

officilekku pokunnath. 

Ningalude office 

evideyanu? 

Ningal 

uchabhakshanam 

kazhicho? 

ऑजफस  40 जकमी की दूरी पर है।  मैं बस से ऑजफस िाता हूाँ । आपका ऑजफस कहााँ है? 
क्या आपने भ िन 

जकया? 

Office is at 40 KM distance.      I go to office by Bus.     Where is your office? 
Whether you had 

lunch?      

കാെീന്‍ സൌകരയം ഉണ്ട്. 
ഗ്ബാഞ്്ച മാഭനജര്‍ത് 

എവികടയാണ് ? 

അവന്‍ പുറത് 

ഭപായിരിക്കുേു . 

ദയവായി 

കമാകബല്‍ക് 

ഉപഭയാഗിക്കരുത് . 

Canteen saukaryam undu. 
Branch Manager 

evideyanu? 

Avan purathu 

poyirikkunnu. 

Dayavaayi Mobile 

upayogikkaruthu. 

कैं टीन की सुजवधा है। शाखा प्रबंधक कहााँ है? वे बाहर गए हैं। 
कृपया म बाइल का 

उपय ग न करें  । 

There is a canteen facility. 
Where is the Branch 

Manager?   
He has gone out.      

Please don’t use 

mobile.       
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 ബാങ്്ക മാശനജരും ഉപശഭാക്താവ്ും തമ്മിലുള്ള സ്ംഭാഷണം  

Bank Managerum upabhokthavum thammilulla sambhashanam  

बैंक िैनेजर और ग्राहक के बीच बातचीत 

Conversation between Bank Manager and Customer 

 
മലയാളം/  

Malayalam 
अँगे्रजी िें उच्चारि /  

Pronunciation in 

English 

महन्दी / Hindi  अँगे्रजी / English 

ഉപഭഭാക്താവ് : 

നമസ്കാരം, എനിക്്ക 

നിങ്ങളുകട ബാങ്കില്‍ക് 

ഒരു അക്കൌണ്ട് 

തുറക്കണം, 

അതിനായി നിങ്ങള്‍ 

എകേ 

സഹായിക്കുഭമാ ? 

Upabhoktaavu: 

Namaskaram, Enikku 

ningalude bankil oru 

account thurakkanam, 

athinaayi ningal enne 

sahayikkumo? 

ग्राहक: नमसे्त, मुझे 

आपके बैंक में खाता 

ख लना है, त  क्या आप 

मुझे इसके जलए मागादशान 

कर सकते हैं? 

Customer: Hi, I need to 

open an account in 

your bank, so could 

you please guide me? 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : 

തീര്‍ത്ച്ചയായും 

സാര്‍ത്,ഒരു അക്കൌണ്ട് 

തുറക്കുേതിന് 

ആവശയമായ  

നടപടിഗ്കമങ്ങകളക്കു

റിച്്ച ഞാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്്ക 

പറഞ്ഞു തരാം . 

Bank Manager: 

Theerchayayum sir, 

Oru account 

thurakkunnathinu  

Avashyamaya  

nadapadikramangalek

kurichu njan 

ningalkku paranju 

tharam. 

बैंक प्रबंधक : जबिुल 

सर, मैं आपक  खाता 

ख लने के जलए आवश्यक 

औपचाररकताओ ंके बारे 

में बताऊंगा। 

Bank Manager: Sure 

Sir, I will guide you 

regarding the 

formalities to be 

completed for opening 

an account. 

ഉപഭഭാക്താവ്: അതിനു 

ആവശയമായ എല്ലാ 

വിശദാംശങ്ങളും 

പറയൂ . 

Upabhokthaavu: 

Athinu aavashyamaya 

ella 

vishadaamshangalum 

parayu.  

ग्राहक: उसके जलए 

आवश्यक सभी  जववरण  ं

के बारे में बताइए । 

Customer: Let me 

know what are the 

details required for 

that. 
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ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : 

നിങ്ങള്‍ ഭഫാം 

പൂരിെിച്്ച കൌണ്ടര്‍ത് 5- 

ല്‍ക് കകാടുഭക്കണ്ടതുണ്ട്. 

Bank Manager: Ningal 

form poorippichu 

counter anchil  

kodukkendathundu. 

बैंक प्रबंधक: आपक  

फॉमा भर कर उसे 

काउंटर 5 पर िमा करना 

ह गा। 

Bank manager: You 

need to fill the form 

and submit the same 

at counter No.5. 

ഉപഭഭാക്താവ്  : ഞാന്‍ 

എകന്താകക്ക ഐ ഡി  

ഗ്പൂഫ് ആണ് 

തഭരണ്ടത?് 

Upabhokthaavu: Njan 

enthokke ID proof 

anu tharendathu?  

ग्राहक: मुझे कौन- कौन 

से आईडी पू्रफ िमा 

करने ह गें? 

Customer: What ID 

proofs do I need to 

submit? 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : 

നിങ്ങളുകട അഗ്ഡസ്സ് 

ഗ്പൂഫ്, കറണ്ട് ബില്‍ക്, 

ആധാര്‍ത് കാര്‍ത്ഡ് 

എേിവയുകട ഓഭരാ 

ഹാര്‍ത്ഡ് ഭകാെി 

സമര്‍ത്െിഭക്കണ്ടതുണ്ട്. 

Bank Manager: 

Ningalude Address 

proof, current bill, 

aadhar card 

ennivayude oro hard 

copy 

samarppikkendathun

du. 

बैंक प्रबंधक: आपक  

अपने एडर ेस पू्रफ, जबिली 

जबल और आधार काडा 

की एक-एक हाडा कॉपी 

िमा करनी ह गी। 

 

Bank manager: You 

need to submit one 

hard copy each of your 

address proof, your 

electricity bill, and your 

aadhar card.  

ഉപഭഭാക്താവ്: പഭക്ഷ 

കറണ്ട് ബില്‍ക് എകെ 

അച്ഛകെ ഭപരിലാണ്. 

Upabhoktaavu: 

Pakshe current bill 

ente achante perilanu. 

ग्राहक: लेजकन जबिली 

का जबल मेरे जपता के नाम 

पर है। 

Customer: But the 

electricity bill is 

generated on my 

father’s name. 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : 

അങ്ങികനയാകണങ്കില്‍ക് 

നിങ്ങള്‍ക്്ക കഗ്ഡവിങ് 

കലസന്‍സും മുന്‍ 

ബാങ്കികല 

വിവരങ്ങളും 

സമര്‍ത്െിക്കാം.     

Bank Manager: 

Angineyanenkil 

ningalkku Driving 

licenseum mun 

baankile 

vivarangalum 

samarppikkam. 

बैंक प्रबंधक: उस स्थिजत 

में, आप अपना लाइसेंस 

और अपने जपछले बैंक के 

जववरण िमा कर सकते 

हैं। 

Bank Manager: In that 

case, you can submit 

your Driving license 

and your previous 

bank details. 

ഉപഭഭാക്താവ്: എകെ 

മുന്‍ ബാങ്ക് ഇടപാട് 

ഭേറ്റ്കമെ ് 

മതിയാകുഭമാ ? 

Upabhokthaavu: Ente 

mun bank idapadu 

statement 

mathiyakumo? 

ग्राहक: क्या मेरा जपछला 

बैंक लेनदेन जववरण काम 

आएगा ? 

Customer: Whether my 

previous bank 

transaction statement 

will do? 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : 

അകത, അതു 

മതിയാകും. 

Bank Manager: Athe, 

athu mathiyakum. 

बैंक प्रबंधक: हााँ, वह   

चलेगा। 

Bank Manager: Yes, 

that will do. 

ഉപഭഭാക്താവ് : ഞാന്‍ 

എകെ ഭരഖകള്‍ 

എവികടയാണ് 

സമര്‍ത്െിഭക്കണ്ടത്  ? 

Upabhokthaavu: Njan 

ente rekhakal 

evideyanu 

samarppikkendathu? 

ग्राहक:  मुझे अपने 

जववरण कहां िमा करने 

ह गें? 

Customer: Where I have 

to submit my details? 
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ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത് : എല്ലാ 

ഭരഖകളും ഭഫാമികെ 

കൂകട വച്്ച അഭത 

കൌണ്ടറില്‍ക് 

കകാടുഭക്കണ്ടതാണ്. 

Bank Manager: Ella 

rekhakalum forminte 

koode vachu athe 

counteril 

kodukkendathanu. 

बैंक प्रबंधक: आपक  इन 

सभी दस्तावेि  ंक  फॉमा 

के साथ संलग्न करके  

उसी काउंटर पर िमा 

करना  ह गा। 

Bank manager:  

You have to submit the 

form in the same 

counter along with all 

the documents . 

 

ഉപഭഭാക്താവ് : 

അക്കൌണ്ട ്തുറക്കുേ 

സമയത് ഞാന്‍ എഗ്ത 

പണം 

നിഭക്ഷപിക്കണം? 

Upabhokthaavu: 

Account thurakkunna 

samayathu njan ethra 

panam 

nikshepikkanam? 

  

ग्राहक: खाता ख लते 

समय मुझे जकतनी नकदी 

िमा करनी ह गी।  

 

Customer: How much 

cash I need to deposit 

at the time of opening 

an account? 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത്: 

അക്കൌണ്ട ്തുറക്കുേ 

സമയത് നിങ്ങള്‍ 

കുറഞ്ഞത് 500 രൂപ 

നിഭക്ഷപിക്കണം.  

Bank Manager: 

Account thurakkunna 

samayathu ningal 

kuranjathu 500 roopa 

nikshepikkanam. 

बैंक प्रबंधक: खाता 

ख लते समय आपक  

कम से कम 500 रुपये 

िमा करने ह गें.  

Bank Manager: You will 

have to deposit 

minimum of 500 

rupees at the time of 

account opening. 

ഉപഭഭാക്താവ് : 

എനിക്്ക കഡബിറ്റ് 

കാര്‍ത്ഡും കചക്്ക 

ബുക്കും അഭത 

ദിവസം തകേ 

ലഭിക്കുഭമാ ? 

Upabhokthaavu: 

Enikku Debit cardum 

Cheque bookum athe 

divasam thane 

labhikkumo? 

 

ग्राहक: क्या मुझे डेजबट 

काडा और चेक बुक तुरंत 

उसी जदन जमल िाएगा? 

 

Customer: Will I get 

the debit card and the 

chequebook 

immediately on the 

same day? 

ബാങ്ക് മാഭനജര്‍ത്: ഇല്ല, 

അതിന് ഒരാഴ്ച 

സമയകമടുക്കും, അത് 

ഭഫാമില്‍ക് 

പറഞ്ഞിരിക്കുേ 

വിലാസതില്‍ക് 

അയയ്ക്കുേതാണ്. 

Bank Manager: Illa, 

athinu orazhcha 

samayamedukkum, 

athu formil 

paranjirikkunna 

vilasathil 

ayakkunnathaanu. 

 

बैंक प्रबंधक: नही ंहै, इस 

के जलए  एक सप्ताह का 

समय लगेगा और इसे 

फॉमा में जदये गए पते पर 

भेि जदया िाएगा। 

Bank Manager: No it 

will take one week and  

will be sent to the 

address given in the 

form.  

ഉപഭഭാക്താവ് : ശരി 

സാര്‍ത്, വളകര നന്ദി. 

Upabhokthaavu: Shari 

Sir, valare nanni. 

ग्राहक: ठीक है सर, 

बहुत-बहुत धन्यवाद। 

Customer: Okay Sir, 

thank you so much. 
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അക്കങ്ങള്‍ /Akkangal  

अंकिाचन (मगनती) /Counting 
 

संख्या 

Numeral 

മലയാളം / 

Malayalam 

अंगे्रज़ी िें उच्चारि 

Pronunciation in 

English 

महन्दी 

Hindi 

अंगे्रज़ी िें 

उच्चारि 

Pronunciation 

in  English 

1  ഒേ ് Onnu एक EK 

2  രണ്്ട Randu द   DO  

3  മൂേ ് Moonu तीन  TEEN 

4  നാല ് Naalu चार  CHAAR  

5  അഞ്ച ് Anchu पाचं  PAANCH  

6  ആറ ് Aaru छ : CHEH  

7  ഏഴ ് Ezhu सात  SAATH 

8  എട്ട ് Ettu आठ  AATH  

9  ഒന്‍പത് Onpathu नौ  NAU  

10  പത ് Pathu दस  DAS  

11  പതികനാേ ് Pathinonnu ग् यारह  GYARAH  

12  പഗ്ന്തണ്്ട Pandrandu बारह  BARAH  

13  പതിമൂേ ് Pathimoonnu तेरह  TERAH  

14  പതിനാല ് Pathinaalu चौदह  CHOUDAH  

15  പതിനഞ്ച ് Pathinanchu पंिह  PANDRAH  

16  പതിനാറ ് Pathinaaru स लह SAULAH  

17  പതിഭനഴ ് Pathinezhu सत्रह   SATRAH 

18  പതികനട്ട ് Pathinettu अठारह  ATHARAH  

19  പകതാമ്പത ് Pathombathu उन् नीस  UNNIS  

20  ഇരുപത ് Irupathu बीस  BEES  

21  ഇരുപതിഒേ്  Irupathionnu इक् कीस  IKK EES  

22  ഇരുപതിരണ്്ട Irupathirandu बाईस  BAEES  
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23  ഇരുപതിമൂേ ് Irupathimoonnu तेईस  TEIIS  

24  ഇരുപതിനാല ് Irupathinaalu चौबीस  CHAUBEES  

25  ഇരുപതിഅഞ്ച ് Irupathianchu पच् चीस  PACHCHEES  

26  ഇരുപതിആറ ് Irupathiaaru छब् बीस  CHABBEES  

27  ഇരുപതിഏഴ ് Irupathiezhu सत् ताईस  SATTAEES  

28  ഇരുപതിഎട്ട ് Irupathiettu अठ्टाईस  ATTAAEES  

29  ഇരുപതി ഒന്‍പത് Irupathionpathu उनतीस   UNTHEES 

30  മുെത ് Muppathu तीस  THEES 

31  മുെതിഒേ ് Muppathionnu इकतीस  IKTHEES 

32  മുെതിരണ്്ട Muppathirandu बत् तीस  BATEES  

33  മുെതിമൂേ ് Muppathimoonnu तैंतीस  TAINTEES  

34  മുെതിനാല ് Muppathinaalu चौतंीस  CHAUNTEES 

35  മുെതിഅഞ്ച ് Muppathianchu पैंतीस  PAINTEES  

36  മുെതിആറ ് Muppathiaaru छत् तीस  CHATEES  

37  മുെതിഏഴ ് Muppathiezhu सैंतीस SAINTEES  

38  മുെതിഎട്ട ് Mappathiettu अड़तीस ADATEES  

39  മുെതി ഒന്‍പത് Muppathionpathu उन् तालीस  UNTAALEES  

40  നാല്പത് Naalpathu चालीस  CHAALEES 

41  നാല്‍ക്െതിഒേ്  Naalpathionnu इक् तालीस  IKTAALEES  

42  നാല്‍ക്െതിരണ്്ട Naalpathirandu बयालीस  BAYAALEES  

43  നാല്‍ക്െതിമൂേ ് Naalpathimoonnu तेंतालीस  TEINTAALEES  

44  നാല്‍ക്െതിനാല ് Naalpathinaalu चवालीस  CHAVAALEES 

45  നാല്‍ക്െതിഅഞ്ച ് Naalpathianchu पेंतालीस  PEINTALEES  

46  നാല്‍ക്പതിആറ ് Naalpathiaaru जछयालीस  CHIYALEES  

47  നാല്‍ക്െതിഏഴ ് Naalpathiezhu सैंतालीस  SAINTALEES 

48  നാല്‍ക്െതിഎട്ട ് Naalpathiettu अड़तालीस  ADATALEES  

49  നാല്‍ക്െതി ഒന്‍പത് Naalpathionpathu उनचास  UNCHAAS  

50  അന്‍പത് Anpathu पचास  PACHAAS  

51  അന്‍പതിഒേ്  Anpathionnu इक् यावन  IKYAAVAN  
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52  അന്‍പതിരണ്്ട Anpathirandu बावन  BAAVAN  

53  അന്‍പതിമൂേ ് Anpathimoonnu जतरेपन  TIREPAN  

54  അന്‍പതിനാല ് Anpathinaalu चौवन  CHAUVAN  

55  അന്‍പതിഅഞ്ച ് Anpathianchu पचपन  PACHPAN  

56  അന്‍പതിആറ ് Anpathiaaru छप् पन  CHAPPAN  

57  അന്‍പതിഏഴ ് Anpathiezhu सत् तावन  SATTAVAN  

58  അന്‍പതിഎട്ട ് Anpathiettu अठ्ठावन  ATTAAVAN  

59  അന്‍പതി ഒന്‍പത് Anpathionpathu उनसठ  UNSAT  

60  അറുപത്  Arupathu साठ  SAAT  

61  അറുപതിഒേ്  Arupathionnu इकसठ  IKSAT  

62  അറുപതിരണ്്ട  Arupathirandu बासठ  BASSAT  

63  അറുപതിമൂേ ് Arupathimoonnu जतरसठ  TIRASAT  

64  അറുപതിനാല ് Arupathinaalu चौसंठ  CHAUNSAT  

65  അറുപതിഅഞ്ച ് Arupathianchu पैंसठ  PAINSAT  

66  അറുപതിആറ ് Arupathiaaru जछयासठ  CHIYAASAT 

67  അറുപതിഏഴ്  Arupathiezhu सड़सठ  SADSAT  

68  അറുപതിഎട്ട്  Arupathiettu अड़सठ  ADASAT  

69  അറുപതി ഒന്‍പത്  Arupathionpathu उनहत् तर  UNHATTAR  

70  എഴുപത ് Ezhupathu सत् तर  SATTAR  

71  എഴുപതിഒേ്  Ezhupathionnu इकहत् तर  IKHATTAR 

72  എഴുപതിരണ്്ട  Ezhupathirandu बहत् तर  BAHATTAR 

73  എഴുപതിമൂേ്  Ezhupathimoonnu जतहत् तर  TIHATTATAR 

74  എഴുപതിനാല്  Ezhupathinaalu चौहत् तर CHAUHATTAR 

75  എഴുപതിഅഞ്ച ് Ezhupathianchu पचहत् तर  PACHAHATTAR 

76  എഴുപതിആറ ് Ezhupathiaaru जछहत् तर  CHIHATTAR 

77  എഴുപതിഏഴ ് Ezhupathiezhu सतहत् तर SATAHATTAR 

78  എഴുപതിഎട്ട്  Ezhupathiettu अठहत् तर ADAHATAAR 

79  എഴുപതി ഒന്‍പത് Ezhupathionpathu उनासी UNAASEE 

80  എണ്‍പത് Enpathu अस् सी ASSEE 
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81  എണ്‍പതിഒേ ് Enpathionnu इक् यासी IKYAASEE 

82  എണ്‍പതിരണ്്ട Enpathirandu बयासी BAYASEE 

83  എണ്‍പതിമൂേ ് Enpathimoonnu जतरासी TIRAASEE 

84  എണ്‍പതിനാല ് Enpathinaalu चौरासी CHAURAASEE 

85  എണ്‍പതിഅഞ്ച ് Enpathianchu पचासी PACHAASEE 

86  എണ്‍പതിആറ ് Enpathiaaru जछयासी CHIYAASEE 

87  എണ്‍പതിഏഴ ് Enpathiezhu सतासी SATAASEE 

88  എണ്‍പതിഎട്ട ് Enpathiettu अठासी ATASEE 

89  എണ്‍പതി ഒന്‍പത് Enpathionpathu नवासी NAVASEE 

90  കതാണൂറ ് Thonnooru नब् बे NABBE 

91  കതാണൂറ്റിഒേ ് Thonnuttionnu इक् यानवे IKYAANAVE 

92  കതാണൂറ്റിരണ്്ട Thonnuttirandu बानवे BAANAVE 

93  കതാണൂറ്റിമൂേ ് Thonnuttimoonnu जतरानवे TIRAANVE 

94  കതാണൂറ്റിനാല ് Thonnuttinaalu चौरानवे CHAURAANVE 

95  കതാണൂറ്റിഅഞ്ച ് Thonnuttianchu पंचानवे PANCHAANVE 

96  കതാണൂറ്റിആറ ് Thonnuttiaaru जछयानवे CHIYAANVE 

97  കതാണൂറ്റിഏഴ ് Thonnuttiezhu सत् तानवे  SATHTHAANVE 

98  കതാണൂറ്റിഎട്ട ് Thonnuttiettu अठ्ठानवे  ATTAANVE 

99  കതാണൂറ്റി ഒന്‍പത് Thonnuttionpathu जनन् यान् वे  NINYAANVE 

100  നൂറ ് Nooru सौ  SAU 

1000 ആയിരം  Aayiram हिार  HAZAAR 

100000 ലക്ഷം Laksham लाख  LAKH 

10000000 ഭകാടി  Kodi कर ड़ KAROD  

 


